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D Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <siehe oben>. 
Austauschbarkeit: (1) Lichtquelle oder (4) Betriebsgerät ist ohne dauerhafte Beschädigung der Leuchte 
austauschbar durch Endanwender. (2) Lichtquelle oder (5) Betriebsgerät ist durch eine Elektrofachkraft 
ohne dauerhafte Beschädigung der Leuchte austauschbar. (3) Lichtquelle oder (6) Betriebsgerät ist nicht 
austauschbar, die Leuchte muss ersetzt werden. 

GB This product contains a light source with energy efficiency dass <See above>. 
Replaceability: (1) Light source or (4) operating device can be replaced by end users without permanent 
damage to the luminaire. (2) Light source or (5) operating device can be replaced by a qualified electrician 
without permanently damaging the luminaire. (3) Light source or (6) operating device is not replaceable, 
the luminaire must be replaced. 

F Ce produit comprend une ampoule de La classe d'efficacite energetique <Voir ci-dessus>. 
Interchangeabilite : (1) �ampoule ou (4) le contröleur peut etre remplace par l'utilisateur ftnal sans risque 
de dE!gradation du luminaire. (2) L'ampoule au (5) le contröleur peut etre remplace par un electricien pro­
fessionnel sans risque de degradation du luminaire. (3) L'ampoule ou (6) le contröleur n'est pas remplac;ab­
le. Le luminaire doit etre change. 

AL Ky produkt permban nje llambe me kategori eftkasiteti energjie <shih lart,. 
Nderrimi: (1) Llamba ose (4) njesia e kontrollit mund te nderrohet nga perdoruesi fundor pa shkaktuar 
demtim te perhershem te abazhurit. (2) Llamba ose (5) njesia e kontrollit mund te nderrohet nga elektri­
cisti pa shkaktuar demtim te perhershem te abazhurit. (3) Llamba ose (6) njesia e kontrollit nuk jane te 
nderrueshme, duhet nderruar abazhuri. 

BG To3M npOAYKT BK11I04Ba M3T04HMK Ha CBeTJlMHa OT K11aC eHeprnHHa ecjJeKTMBHOCT <81,1}1{ rope>. 
3aMeHfleMOCT: (1) l-13T04HMKbT Ha CBeT11MHa M11M (4) npOM3BOACTBeHMflT ypeA Moral Aa 6bAaT 3aMeHeHM 
OT KpaHHMfl no1pe61,11e11 6e3 TpaHHa noepeAa Ha 11aMna1a. (2) H3T04HMKbT Ha CBeT11MHa 1,1111,1 (5) 
np□M3B□ACTBeHMflT ypeA Morar Aa 6bAaT 3aMeHeHM or e11eKrporexHMK 6e3 rpaHHa noepeAa Ha 11aMnara. 
(3) H3T04HMKbT Ha ceernMHa M11M (6) npOM3B0ACTBeHMflT ypeA He MO rar Aa ce 3aMeHflT, rp116ea Aa ce CMeHlo1 
11aMnara. 

BIH Ovaj proizvod sadri:i izvor svjetla klase energetske efikasnosti <vidi gare>. 
Mogucnost zamjene: (1) Izvor svjetla ili (4) pogonski uredaj moze zamiijeniti krajnji korisnik bez trajnog 
ostecenja svjetiljke. (2) Izvor svjetla ili (5) pogonski uredaj moze zamijeniti elektricar bez trajnog os­
tecenja svjetiijke. (3) Izvor svjetla ili (6) pogonski uredaj ne moze se zamijeniti, svjetiijka se mora zami­
jeniti. 

BY Ovaj proizvod sadri:i izvor svjetla klase energetske efikasnosti <Vidi gare>. 
MoguCnost zamjene: (1) Izvor svjetla ili (4) pogonski uredaj moi:e zamiijeniti krajnji korisnik bez trajnog 
o.SteCenja svjetiljke. (2) Izvor svjetla ili (5) pogonski uredaj moi:e zamijeniti elektriCar bez trajnog o.S­
tecenja svjetiijke. (3) Izvor svjetla ili (6) pogonski uredaj ne moze se zamijeniti, svjetiijka se mora za­
mijeniti. 

CZ Tento v,Yrobek obsahuje sveteln,Y zdroj trfdy energeticke UCinnosti <viz v,Y.Se>. 
Moinost vymeny: (1) svetelny zdroj nebo (4) provoznf pffstroj muze vymenit koncovy uzivatel bez trvaleho 
poskozenf svitidla. (2) svetelnyzdroj nebo (5) provoznipfistroj muzevymenitodbornyelektrikafbeztrvaleho 
poskozeni svitidla. (3) svetelny zdroj nebo (6) provozni pffstroj netze vymenit, svitidlo se musf nahradit 
za nove. 

DK Dette produkt indeholde ren lyskilde i energiklasse <Se foroven>. 
Kan udskiftes: (1) Lyskilden eller (4) styreanordningen kan udskiftes af slutbrugeren uden vedvarende at 
beskadige lysarmaturet. (2) Lyskilden eller (5) styreanordningen kan udskiftes af en el-fagmand uden ved­
varende at beskadige lysarmaturet. (3) Lyskilden eller (6) styreanordningen kan ikke udskiftes, lysarmaturet 
skal erstattes. 

E Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energetica <vease arriba>. 
Intercambiabilidad: La fuente de luz (1) o la unidad de alimentaci6n (4) es sustituible por el usuario ftnal 
sin que ello provoque daftos permanentes en la luminaria. La fuente de Luz (2) o La unidad de alimentaci6n 
(5) es sustituibLe por parte de un eLectricista cuaLificado sin que ello provoque dafios permanentes en La 
Luminaria. La fuente de Luz (3) o la unidad de alimentaci6n (6) no es sustituibLe; es necesario reempLazar 
La Luminaria. 

ESTToode sisaldab <vaata üles> energiatöhususklassiga valgusallikat. 
Asendatavus: Ilma püsiva kahjustuseta valgustusega (1) valgusallika voi (4) tööseadme vahetab väija 
loppkasutaja. Ilma püsiva kahjustuseta valgustusega (2) valgusallika voi (5) tööseadme vahetab välja 
elektrik. (3) Valgusallikas voi (6) tööseade ei ole väijavahetatav; valgustus tuleb asendada. 

FIN Tämä tuote sisäLtää energiatehoLuokan <ks. yllä> vaLonLähteen. 
Vaihtami n en: Käyttäjävoi vai htaa (1) va lo n lähteen ja (4) käyttölaitteenvalaisi ntavahi ngoittamatta .Säh köa­
sentaja voi vaihtaa (2) valonlähteen ja (5) käyttölaitteen valaisinta vahingoittamatta. (3) Valonlähdettä ja 
(6) käyttöLaitetta ei voi vaihtaa, vaan tarvittaessa on koko vaLaisin vaihdettava. 

GR Aut.6 -ro 11pol'6v nEp1ExE1 µ10 nnyll cpw-r6c; EVEPVEJOKllc; an66oonc; <ßAEnE En6vw>. 
.ßuva-r6rnrn avt.1Kat.60-raonc;: H (1) nnyll cpw-r6c; 11 n (4) ouoKEull µnopEi vo avuKot.ao-ra0Ei xwpic; µ6v1µn 
ßi\6ßn rnc; i\uxviac; 0116 -rov t.Ei\1K6 xpllo-rn. H (2) nnyll cpw-r6c; 11 n (5) ouoKEull µnopEi va avt.1Kat.ao-ra8Ei 0116 
ni\n-rpoi\oyo xwpic; µ6v1µn ßi\aßn rnc; Auxviac;. 8.ev eivm 6uva-rl1 n avuKat.60-raon rnc; (3) nnyllc; cpw-r6c; 11 rnc; 
(6) ouoKEullc;. An□1t.Eit.□1 avt.1Kat.60-raon -rnc; Auxviac;. 

H Ez a termek <Läsd fent> energiaosztalyll fenyforräst tartaLmaz. 
Cserelhet6seg: A (1) fenyforrast vagy az (4) üzemeltet6 berendezest a vegfelhasznal6 a lampa maradand6 
rongalasa nelkül ki tuja cserelni. A (2) fenyforrast vagy az (5) üzemeltet6 berendezest az elektronikai 
szakember a lampa maradand6 rongalasa nelkül ki tudja cserelni. A (3) fenyforras vagy az (6) üzemeltetö 
berendezes nem csereLhetö, a Lämpat ki kell cserelni. 

HR Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetla razreda energetske uCinkovitosti <vidi gore>. 
Izmjenljivost: (1) Izvor svjetla ili (4) pogonski uredaj moze se bez trajnog ostecenja svjetiijke zamijeniti 
od strane krajnjeg korisnika. (2) Izvor svjetla ili (5) pogonski uredaj moze se bez trajnog ostecenja svjetil­
jke zamijeniti od strane struCnog elektriCara. (3) zvor svjetla ili (6) pogonski uredaj ne moze se zamijeniti, 
svjetiljka se mora zamijeniti. 

I Queste prodotto contiene una fonte Luminosa di classe di efficienza energetica <Vedi sopra>. 
IntercambiabiLita: (1) fonte luminosa o (4) meccanismo di controllo sostituibile dall'utente finale senza 
danni permanenti all'apparecchio. (2) fonte luminosa o (5) meccanismo di controllo sostituibile da un 
elettricista senza danni permanenti all'apparecchio. (3) fonte luminosa o (6) meccanismo di controllo non 
sostituibile, e necessario sostituire l'apparecchio. 

15 Pessi vara inniheldur lj6sgjafa f orkun,Ytniflokki <sja her ad ofan>. 
Haegt ad skipta um: Notandi getur skipt um lj6sgjafann (1) eda spenninn/straumfestuna (4) an �ess ad 
valda varanlegum skemmdum a lj6sinu. Rafvirki getur skipt um lj6sgjafann (2) eda spenninn/straumfestuna 
(5) an �ess ad valda varanlegum skemmdum a ij6sinu. Ekki er haegt ad skipta um ij6sgjafann (3) eda spen­
ninn/straumfestuna (6), heldur verdur ad skipta ij6sinu ut. 

LT Siame gaminyje jrengtas Sviesos Saltinis, kurio energijos efektyvumo klase yra <Zr. pirmiau>. 
PakeiCiamumas: (1) Sviesos Saltini arba (4) valdymo itaisq nepataisomai nesugadindamas Sviestuvo gali 
pakeisti galutinis naudotojas. (2) Sviesos Saltinj arba (5) valdymo jtaisq nepataisomai nesugadindamas 
Sviestuvo gali pakeisti specialistas. (3) Sviesos Saltinio arba (6) valdymo jtaiso pakeisti negalima, turi 
büti keiCiamas Sviestuvas. 

LV Sis izsträdäjums iektauj noteiktas energoefektivitätes <Skat. augSä> gaismas avotu. 
Nomaii;ias iespeja: gala lietotäjs (1) gaismas avotu vai (4) LietoSanas ierici var nomainit, ja nav radies pastä­
vigs gaismek�a bojäjums. profesionäls elektri�is (2) gaismas avotu vai (5) lietoSanas ieri"ci var nomainit,ja 
nav radies pastävigs gaismekta bojäjums. (3) gaismas avotu vai (6) LietoSanas ierici nevar nomainit, gais­
mekli ir jänomaina pretjaunu. 

MK Osoj npOM3B0A COAP>KM M3B0p Ha csernMHa OA K11acara Ha eHeprerCKa ecjJ1o1KaCHOCT <BMAM rope>. 
3aMeH11MBOCT: (1) H3B0p0T Ha ceernMHa M11M (4) pa60THMOT ypeA rpe6a Aa ce 3aMeHM DA crpaHa Ha KpajHMOT 
KOpMCHMK 6e3 rpajHO owrerysatbe Ha ceerM11Ka1a. (2) H3B0p0T Ha CBeT11lo1Ha M11M (5) pa60THMOT ypeA rpe6a 
Aa ce 3aMeHM DA crpaHa Ha e11eKTporexHM4KM crpy4tbaK 6e3 rpajHo owrerysatbe Ha ceent11Ka1a. (3) H3eopor 
Ha ceermrna 1,1111,1 (6) pa6orn1o1or ypeA He M□>Ke Aa ce MeHysa, cserM11Kara M□pa Aa ce 3aMeHM. 

N Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <se ovenfor>. 
Utskiftbarhet: (1) Lyskilden eller (4) drivenheten kan skiftes ut av sluttbrukeren uten ä skade lampen. (2) 
Lyskilden eller (5) drivenheten kan skiftes ut av elektriker uten ä skade lampen. (3) Lyskilden eller (6) 
drivenheten kan ikke skiftes ut, lampen mä erstattes. 

NL Dit product bevat een lichtbron van de energie-efficientieklasse <zie hierboven>. 
Uitwisselbaarheid: (1) lichtbron of (4) bedrijfsapparaat is zonder permanente beschadiging van de arma­
tuur te verwisselen door de eindgebruiker. (2) lichtbron of (5) bedrijfsapparaat is zonder permanente be­
schadiging van de armatuur te verwisselen door een elektromonteur. (3) lichtbron of (6) bedrijfsapparaat 
is niet te verwisselen, de armatuur moet worden vervangen. 

P Este produto contem uma fonte de luz com classe de eficiencia energetica <ver acima> 
Substituibilidade: A (1) fonte de luz ou a (4) unidade de controlo podem ser substituidas pelo utilizador 
final sem causar danos permanentes a Lämpada. A (2) fonte de luz au a (5) unidade de controlo podem ser 
substitufdas por um eletricista qualificado sem causar danos permanentes a lämpada. A (3) fonte de luz ou 
a (6) unidade de controlo näo podem ser substitufdas, a lämpada deve ser substitufda. 

PL Niniejszy produkt zawiera ir6dto SwiaUa o klasie efektywnoSci energetycznej <patrz u g6ry>. 
Mozliwosci wymiany: Uzytkownik koncowy moze wymienic (1) ir6dlo swiatla lub (4) urz,dzenie sterujqce 
bez trwalego uszkodzenia oprawy. Elektryk moze wymienic (2) ir6dlo swiatla lub (5) urz,dzenie sterujijce 
bez trwalego uszkodzenia lampy. Nie mozna wymienic (3) ir6dla swiatla ani (6) urzijdzenia sterujijcego, 
konieczna jest wymiana oprawy. 

RO Acest produs contine o sursä de luminä din clasa de eficientä <vedeti mai sus>. 
Posibilitatea de inlocuire: (1) Sursa de luminä sau (4) echipamentul de operare poate ft inlocuit de utiliz­
atorul ftnal färä a deteriora lampa. (2) Sursa de luminä sau (5) echipamentul de operare poate fi inlocuit de 
cätre un electrician specializat färä a deteriora permanent Lampa. (3) Sursa de Luminä sau (6) echipamentul 
de operare nu pot fi inLocuite, lampa trebuie inlocuitä complet. 

RUS B AaHHOM M3Ae11MM MCn011b3yeTCfl MCTO'-IHMK ceera C K11aCCOM 3Heproc6epe>KeHMfl <CM. BblWe>. 
803MO>KHOCTb 3aMeHbl: (1) l-1CT04HMK CBeTa 1,1111,1 (4) ycrpoHCTBO ynpae11eHMfl MO>KeT 3aMeHflTb no1pe61,1re11b 
np1,1 yc110BMM OTCYTCTBMfl Heo6paTMMblX nospe>KAeHMH CBeTM11bHMKa. (2) l-1CT04HMK CBeTa 1,1111,1 (5) ycrpoHCTBO 
ynpae11eHMfl MO}l{eT 3aMeHflTb cneu.Ma11MCT-311eKTpMK np1,1 yc110BMM OTCYTCTBMfl Heo6paTMMblX nospe>KAeHMH 
CBeTM11bHMKa. (3) �CT04HMK ceera 1,1111,1 (6) ycrpoHCTBO ynpae11eHMfl 3aMeHe He nOA11e>KaT, 3aMeHfleTCfl BeCb 
CBeTM11bHMK. 

S Denna produkt innehäller en ljuskälla i energieffektivitetsklass <Se ovan>. 
Utbytbarhet: (1) Ljuskällan eller (4) driftsenheten kan bytas ut av slutanvändaren utan bestäende men pil 
armaturen. (2) Ljuskällan eller (5) driftsenheten kan bytas ut av en behörig elektriker utan bestäende men 
pä armaturen. (3) Ljuskällan eller (6) driftsenheten kan inte bytas ut; armaturen mäste ersättas. 

SK Tento vYrobok obsahuje sveteLn,Y zdroj triedy energetickej UCinnosti <pozri vySSie>. 
Vymenitetnost: (1) Svetelny zdroj alebo (4) prevadzkovy prfstroj möze vymenif koncovy pouzfvater bez 
trvaleho poskodenia svietidla. (2) Svetelny zdroj alebo (5) prevadzkovy pristroj möze vymenit elektrikar 
bez trvaleho poskodenia svietidla. (3) Svetelny zdroj alebo (6) prevadzkovy pristroj sa neda vymenit, svi­
etidlo sa musf nahradit 

SLO Ta izdelek vsebuje vir svetlobe energijskega razreda <glejte zgoraj>. 
Moznost zamenjave: (1) Vir svetlobe ali (4) krmilnik lahko brez trajnih poskodb svetilke zamenja uporabnik. 
(2) Vir svetlobe ali (5) krmilnik lahko brez trajnih poskodb svetilke zamenja samo usposobijen elektricar . 
(3) Vira svetlobe ali (6) krmilnika ni mogoce zamenjati, svetilko je treba zamenjati v celoti. 

SRB Ovaj proizvod sadr.Zi izvor svetlosti energetske efikasnosti <vidi gare>. 
Zamenjivost: Krajnji korisnik moze zameniti (1) izvor svetlosti ili (4) radni uredaj bez trajnog oSteCenja 
svetiijke. Elektricar moze zameniti (2) izvor svetlosti ili (5) radni uredaj bez trajnog ostecenja svetiijke. (3) 
Izvor svetlosti ili (6) radni ureciaj ne moze se zameniti, svetiljka se mora zameniti. 

TR Bu ürün, <yukanya bakm> enerji verimlilik s1mfl bir ,�,k kaynag1 it;erir. 
Degi,tirilebilirlik: (1) 1,1k kaynag, veya (4) i,letme cihaz,, lambada kal,c, hasar olmamas, kayd1yla son 
kullamc,lar tarafrndan degi,tirilebilir. (2) 1,1k kaynag, veya (5) i,letme cihaz,, lambada kalm hasar ol­
mamas, kayd1yla uzman bir elektrik,i tarafrndan degi,tirilebilir. (3) 1,,k kaynag, veya (6) i,letme cihaz, 
deQi�tirilemez, lambamn deQi�tirilmesi gerekir. 

UA �eti npOAYKT MiCTMTb A>Kepe110 CBiT11a K11acy eHeproecjJeKTMBHOCTi <AMB. BMIJ..le>. 
83aE:M03aMiHHicTb. (1) A>Kepe110 ceirna 41,1 (4) npMCTpiH KepyeaHHfl MO>KHa 3aMiHMTM cnO>KMBa4aMM 6e3 
He3eopornoro nOWKOA>KeHH.R OCBiTJ110Ba11bHOrO npMCTpOIO. (2) A>Kepe110 ceirna 4M (5) npMCTpiti KepyeaHHfl 
MO}l{Ha 3aMiHMTM KBa11icjJiKOBaHHM e11eKrpMKOM 6e3 He3eopornoro nOWKOA>KeHHfl OCBiTJ110Ba11bHOro 
npMCTpOIO. (3) Amepe110 ceirna 4M (6) npMcrpiH KepysaHHfl He€: B3aE:M03aMiHHHMH, OCBiTJllOBaHMH npMCTpiM 
MaE: 6yrH 3aMiHeHH'1. 


